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KOMMYHUKaLUUA

IlocranoBka mpobnemu. HamouaTky mpyroi
nojoBUHM XX CT. BiAOYJIOCH CTAHOBJEHHS HAyKH
Opo Tepekian SK CaMOCTIHHOI — JUCHMILIIHU.
Crnoyatky (pi10710r BUCIIOBIIIOBAIM CyMHIBU OO
MOXKJITMBOCTI BIATBOPHUTH B MEpeKiIajal HaIlIOHATBHY
cnenudiKy opuTiHANy, HOTr0 XyIOXKHI OCOOTUBOCTI,

ICTOpUYHI,  KyJIbTypHO-TOOYTOBi,  JITE€paTypHi
acomiamii ¥ Tomy momiOHi ToHKomIi. Bimoma
JIHTBICTAM  YHIKQJIBHICTH TpaMaTHYHOI OyIOBH

W CTOBHMKOBOI'O CKJIaJly KOKHOT MOBH JlaBajia 3MOTy

TBEPJMTH, WIO HEMOXJIHBO 3JIHCHUTH TOBHY
TOTOXHICTh ~ TEKCTIB  OpUTIHANY | HepeKamy.
Buxomuiio, 1o npakTUYHa AisIbHICTh, BUKOHYBaHA
OpoTaroM  0araTbOX  CTOJITB, BUSIBIISIACH
TEOPETUYIHO HEMOKIIHBOIO.

Ane ceplio3Hi O0’€KTHBHI  Ta Cy0 €KTHBHI
YUHHUKA ~CIOPHUSJIM CTAaHOBICHHIO HayKd IIpo

nepexnan. [licns 3akingenus Jpyroi cBiToBoi BiiHU
cTtaBca iHQopMaLiiHUK BUOYX 3 PI3KUM 3pOCTaHHAM
o0Miny iH(opMaIlier MK JIFopME 1 Hapogamu. Bin

CYNIPOBO/KYBABCSA  BIJIOBITHUM  30UIBIICHHAM
MacmTabiB IepeKIafanbkoi [isSUTBHOCTI B yCHOMY
CBiTi. 3’ABWJIMCH  HOBI  BHUAM  TIEPEKIIAJIB:

CHHXPOHHUH TepeKajl, AyOaroBaHHS KiHO(ITBEMIB,
TenenporpaM  ipamionepenad. Kpim  Bemmkoi
KUTBKOCTi KHUT, TUCHMOBO 1 YCHO 3HA4YHA KUIBKICTh
MaTepialiB MepeKIagacThCs B paMKaX IiSUTBHOCTI
PI3HHX YCTAHOB, OpraHizamii i miampuemcTB. Jlyxke
BaXUIMBY pOJIb TIpae Ieperiajad Yy CydacHOMY
JIIIOBOMY OTOYEHI. Y mporeci TeperoBopiB BiH
HE MPOCTO TepeKIasae 3 onHieli MOBM Ha iHONY, a
i cTBOpIOE atMocdepy napTHEpCTBa
Ta B3aeMopo3yMmiHHA.  llepeknmagay  mormomarae
JNOCSTHYTH PO3YMIHHSI JIOISAM, SKI CHUTKYIOTHCS
pI3HUMH MOBaMH 1€ TpEACTaBHUKAMU Pi3HUX

KYIBTYD.
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HoBi yMOBH KHUTTS paadMKaldbHO 3MIHHIN
3aBJaHHA MiArOTOBKM (axiBLiB 3 IHO3EMHHX MOB.
CydacHOMY CyCHINBCTBY MNOTPiOHI BXe He JMIIe
BHKJIaJadi Ta Tepekianayi, a Habarato mmpIie —
¢daxiBi 3 MDKHApPOIHOTO 1 MDKKYJIBTYPHOTO
crninkyBaHHs. OCTaHHIM dYacoM MUDKKYJIbTYpHA
KOMYHIKAIIisl CTalia BaXJMBOIO B 0aratbox cdepax
JOJICHKOI JTISUTBHOCTI, aje OCOOIHMBO 3aroCTpHIIACh
moTpeba B (axiBmax ycdepax eKOHOMIKH,
€KOJIoTii Ta MDKHAPOIHOT TOTITHKH.

AHami3 OCTaHHIX JOCIIKEHBb 1 IMyOJiKaIii.
YIpomoBxK OCTaHHIX JECSTUIIITH TEOPis 1 MPaKTHKA
MepeKIIay CTAIN MPEIMETOM HAYKOBUX JJOCITIPKEHb
MOBO3HABIIIB 1 ipodeciiHux nepeKsiaiavis.
CboroiHi  po3poOJIAETbCS  METOIUKA HABYAHHS
MePeKIIaIalbKoi MisJIbHOCTI Ta METOJMYHA TEXHiKa

nepekiIagy, IO 3acTOCOBYIOTb 1O JABOX MOB.
[IpoGnemam mepeknagy NpPUCBSYEHI Mpami sK
BITUM3HAHUX, TaK  13apyODKHMX  HAyKOBIIIB

(M. Bbeiikep, JI. Benyti, T.Kwusk, B.Komiccapos,

L. Kopyneus, B. Komnrinos, O. Makapenko,
M. HoBuxoBa, b. Padden, I. Peuxep, I Typij,
A. Y1poGina, A. ®enopos, O. YepenHuueHko,

I. Hlapraii Ta inmn). docmimkenns I. AnekceeBoi,

B. KpymHoBa, JI. JlatumeBa, P. Minbsp-
benopyuesa, 3. [ligpyuHoi, O. Cepreesoi,
M. LIBinminra, A. llIBetitiepa anu 3MOTY

y3araJpbHUTH TJIyYMadeHHs CYTHOCTI TpodeciiiHoi
KOMITETEHTHOCTI nepekaagaja. [Ipenmerom
BHBYCHHS BITYM3HSHUX HAYKOBIIB €. beceminoi,
T. Tanmuesoi, A. Kozak, T. Kyuaii, O. MapTHHIOK,
I. ITacunkoBoi, JI. YepHoBaTtoro crana NpakTHKa
oprasizaiiii npodeciiHOT MiATOTOBKHU IepeKiaaayin
B yHiBEpCHUTETaX.

OcTaHHIM YacoM TMepeKiag PO3IIISIAEThCS SIK
dbopMa KOMyHIKallii, a TOMYy aKTyaJIbHHMH CTajd



HAYKOBUW BICHUK MEMNITOMNONbLCbKOro AEPXXABHOIO NEAAINOriYHOro YHIBEPCUTETY

JOCITIIDKCHHS, TMPUCBSYEHI mpo0ieMaM B3aeMOIii
KyJapTyp mig uyac mnepekiaxy (M. bBenwer,
T. I'pymeBunipka,  B. Kabakui,  O. KyOpsikoBa,
B. IlomkoB, A. Canmoxin, O. Tetinop, C. Tep-
Minacosa, Y. I'ynukyHcr, JI. Camosap, P. IToptep).

[IpoGiemamu CHiKyBaHHS KyJIBTYp 1 HapoaiB
IHTEHCHUBHO 3aiiMaloThCsl He jume (GUIoNoru Ta

nepexinagayi.  CTBOpeHi  LEHTPH 3 BUBYEHHS
B3a€EMOIi KyIbTYyp, [Ie Pa30M IPAaIO0Th JIHTBICTH,
JiTepaTypO3HaBII], TICHXOJIOTH, ICTOpHKH,

corionory, ¢irocodu.

dopmymoBaHHS ITiIeld cratTi. Mera cTaTTi —
MIpOaHaII3yBaTH TepeKIIan SIK PI3HOBH]
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii.

Peamizamist Mmern mependadae BUKOHAHHS TaKUX
3aBJIaHb:

1) 3aifiCHUTH [iarHOCTHUKY TArOTOBKH (haxiBIliB
y raiy3i nepekiaio3HaBCTBa,;

2) mpoaHalli3yBaTH OCHOBHI TPYIHOIII, 3 SIKUMHU
CTUKAIOTHCS B TIEPEKIIAIAIbKIN JisITbHOCTI;

3) OCHiAUTH PONTb KYJIbTYPOJOTTYHOTO YHHHHKA
B IIPOLIECi MepeKnay;

4) pO3KpHUTH 0c00JIMBOCTI
TpaHchopMaLii My yac nepexiay.

Buknan ocHOBHOro wmarepiaigy IOCIiIKEHHS.
Ha cydacHoMy erami 3aBJaHHS MacoBOi ITiJIrOTOBKU
npodecifHIX TepeKsiafadiB y BUIMX HaBYAIbHUX
3aKiagax 1 Macmrabu TepeKiTaganbKoil isuTbHOCTI
3po0mITH HEOOX1THUM BCeOidHe BUBUCHHS (PEHOMEHY
nepeknany. BueHmkiia < moTtpeba  po3pobuTH
BiZITOBITHI HABYATbHI IPOTPaMH i 3MIMCHUTH SAKICHY
3MiHY TTepeKITaabKol TisITEHOCTI.

OpmHiero 3 HAUCKIATHIMMX MPobIeM HaOyTTA
AKTHBHUX HABHYOK KOPHUCTYBAaHHS MOBOKO € yCHHI
nepeKIiaj 3 pifHOi MOBM Ha iHO3eMHY, e Tpeba
3HATH JICKCHYHY CIHONYYyBaHICTh CIIB B IHO3EMHIH
MOBI, JIeKCUKOTpadito, KOMyHIKATUBHUN CHHTAKCHC
TOWIO.

JICKCUYHHUX

Tpamuuiiiai CIIE1aJIbHOCTI MMHCHEMOBOI'O
nepeKnany, Taki, SK JITepaTypHUH UM TEXHIYHHUN
nepekiajgad,  MOMOBHWIIMCS  TakoX  IHIIMMU
crewianizamisMu (mepekianay-ymnopsiTHUK
CyOTHUTpIB, nepeknanay-ykiuanadq TEXHIYHOT
JNOKyMeHTalii, mnepekitagad pekinamu). [lopsn
3 IOCIIITOBHUM 1 CHHXpOHHUM nepekiIagaMu
pPO3BUBAIOTBCS ~ Taki  BUIM  IepeKiIaganbKoi
TISUTBHOCTI, SIK  TepeKitan cynpoBomy (ik rin-
nepeksaaay), nepeksan
BiseokoHpepentiit [5, c. 137].

Y BcbOMy  CBITI  TEpeKIafaceTbCsi  BElMKa

KUTBKICTh TBOPIB XYIOXKHBOI JriTeparypu. OCHOBHI
mpoOiieMu Tepekiazgada B XyIOKHBOMY ITepEKIIai

0B’ s13aH1 3 HEOOX1AHICTIO repenaBaTH
IHAMBITyaJbHO-aBTOPChKI M XYI0KHBO-€CTECTHYHI
ocobmuBocti  opuriHamy.  OcTaHHIM  4Yacom

3a 00CSITOM 1 3HAYYIIICTIO Ha MepIle Micle BHAIILUIA
iHhOpPMATHBHI TMEPEeKJIau. CYCIUIbHO-TOJITHYHI,
HayKOBO-TCXHIYHI, FOPUIUYHI, C€KOHOMIYHI Ta iH.
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TpynHomi iHGOPMAaTUBHOIO NeEpeKiIany, 3a3BUYai,
MAIOTh JIIHTBICTUYHUHN XapaKTep.

Jns  akTUBHOTO KOPUCTYBaHHS MOBOIO SIK
3ac000M CHIJIKyBaHHSI HEJOCTATHBO 3HATH 3HAYCHHS
crniB impaBuna rpamatuku. IloTpiOHO sikomora
rIuolie 3HaTH CBIiT, LI0 BUBYAETbCA. [HIIMMHU
CIIOBaMH, MOTPIOHO 3HATH: 1) KOJMM CKas3aTH, KOMY,
K, Je impu Komy, 2)sSK Te UM IHIIe
3HauYeHHs / MOHATTS a00 MPEIMET AYMKH KHBYTH»
y peasibHOCTI CBiTY, 110 BUBYa€ThCs [7, C. 28].

3 yBemeHHsM Teopii mepekiagy sSK HaBYaIbHOL
MUCITAILIIIHA CTaJ0 OYEBHIHO, IO TpodeciiHmiA
MepeKIaiad Ma€ PO3yMITH OCOOIMBOCTI CTPYKTYPH
1HO3eMHOI MOBH, JIOTIKy B3aeMofii ii €IeMEHTiB
14acTHH, a TaKOX MaTH (UTONOriYHI 3HAHHS PiIHOT
MOBU. Ayie Ui TepeKyiajiada BaXKJIMBI HE JUINE
TMOOKI 3HAHHS I1HO3EMHOI MOBH, a U KyJIbTYpH
KpaiHu, MOBY sikoi BiH BuB4Yae. Illo x g0 mpobiem,
3 AKUMHW CTHKAlOThCS TIepekianadi, TO OCHOBHI
TPYZHOLII TMOJISATAaOTh y TOMY, LIO B HOCIiB pi3HHUX
MOB 4YacTO He 30iraroTbCsi YSBJIEHHS MOpO Te, SK
OPUAHATO 15K HE NPUHHATO TOBOPUTH. Tomy
nepeKIaz cItig posranatu B paMKax
JHTBOKYJBTYPHOI TEOpii, OCKUIBKU BiH € HE TITBKU
aKTOM MDKMOBHOI KOMYHIiKalii, a i (heHOMEeHOM
MDKKYIBTYpHOI KOMyHiKarii. Ile cuHTE3 MOB
1 KylIbTyp, SIKMH YCKJIaIHIOE IPOLEC aIeKBAaTHOI
IHTEepIIpeTaltii.

3 mornsmy Teopil MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIil
B IIPOIIEC] TepeKyiagy MOEOHYIOThCS He JUIIEe Bl
MOBH, a ¥ ABI KyJIbTypH; CHTyaTHBHUI KOHTEKCT
KOMYHIKaIii CIIPUIMAETHCS SIK JacTHHA
KyJIBTYPHOT'O CBITY.

CTBOpIOIOYM TEKCT PITHOIO MOBOIO, TepeKiianay
HECBIZIOMO  OpIEHTYEThCS  HA CBOKD  CHUCTEMY
KYJIbTYPHUX [iHHOCTEH. Y MiKKYIBTYypHii
KOMYHIKaIlii CIIBPO3MOBHUKH, IO HaJeXKaTh JI0
PI3HHX JIHI'BOKYJBTYP, JEKOAYIOTh BHCIIOBIIOBAHHS
no-pizHomy. lle o3Hauae, 1m0 KOMYHIKaTHBHA
¢GyHKIIS MOBH, fKa TIOJNATAaE B Iepeaadyi 3HaYeHHS,
JocsiTae CBOET METH HE 3aBXIM a00 He B IOBHOMY
o6cs3i. Tomy anexBaTHHH mepeknagad nepeadavae
HE TUIBKM BUKOPUCTAHHS 3HaHb PilHOI Ta 1HO3eMHOI
MOB, a i ypaxoBye cucTeMy KyJIbTYPHUX LIIHHOCTEH
YYacHUKIB KOMYHIKamii. 3 Orisiay Ha 1e, JT0XOIUMO
BHCHOBKY, LI0 NEPEKIaj € He JIUIIE JIHIBICTHYHUM
aKkToM, a i KyiIpTypHHUM. Lle € akToM KoMyHiKamii Ha
MEX1 KyJIbTYD.

3a cinoBaMu A. Hlgeiirepa [9, c. 15],
«BimOOpakeHHSI  COIIATBHOTO  CBITY B Ipoileci
MDKMOBHOT KOMYHIKAIlii € OJHUM 3 ICTOTHHX

COITIOTIHTBICTHYHHUX acCIeKTiB mepexnamy. [lim gac
nepeKyiany BiIOYBa€Tbes, TO-TIepIe, Iepeaaya
COI[IaJIbHUX ~pealiii BUXIJHOI COIIOKYIBTYPHOI
CHCTEMH i, no-Jpyre, orocepeIKoBaHe
BiJI3epKaJICHHSI CcolliaIbHOI g epeniiarii
CYCHITBCTBA  Yepe3  COLIATbHO  3YMOBJICHY
T epeHITiaIlito MOBUY.
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CrporoaHi B MEPEKJIaI03HABCTBI
0CcO0NUBY 3HAYYILICTh KYJbTYpH
H KyIbTypOJIOTiYHOTO  MiAXOLY 1O MepeKIamy.
Buznatote TOW (hakT, MO TeEpekIaa Bimirpae
BaXIJIMBY PpOJb Y MDKKYJIBTYPHOMY 30JM>KEHHI
HaponiB ixepxaB. lle € ogHOYACHOIO YMOBOIO
MDKMOBHOI KOMYHiKalii Ta iHTerpamii KyJIbTyp
y €IMHY CBITOBY KyibTypy. Ilepeknan Bucrymae
3ac000M MDKKYJIBTYPHHX KOHTAKTiB: Y IpoIieci
Mepekiagy  B3aEMOJisl  KyJIbTyp  mepembadae
O3HAlOMJIEHHA ciyxadiB ab0 4YWTadiB TepeKIiiajiB
3 BIACTHBUMH  9YXKOPIAHIA  KympTypi (axTamm
3METOI0  pO3MMPEHHS  IXHBOTO  KpPYyro3opy
1l BUXOBaHHS [IOBAry JI0 IHIINX KYyJIBTYP.

Haii6inpll BXMBAHOK € MOBA IOBCAKIEHHOI'O
CinkyBaHHA. BoHa po3BHBanach 3 KyJIbTYpOIO
MEBHOTO HapoAy U QYHKIIOHYE B HEPO3PUBHOMY
3B’S13Ky 3 Heto. PO3BUTOK MOBM BH3HAYae came
KyJIbTypa, 00 MOBa € ii 4acTHHOIO 1 ¢opMmye Bci
peadii Ta sIBHIA, 3yMOBJICHI HEIO.

PosrisiHeMO TepMiH «KyJIbTypa» Ta 3’CYEMO,
YOMY BOHA € BaXKJIMBUM YMHHHUKOM IEpEKIay.

TepMin «KynbpTypa» Oarato3Ha4yHUN, TOMY
BuOepeMo HalOmmK4e 3HAYeHHS HOro MIONO
eTHOrpa(iqHOro i aHTPOIMOIOTTYHOTO 3MICTY.

Kynprypa — CYKYIHICTb MaTepiaTbHUX
1 IyXOBHMX IIIHHOCTEH, CTBOPEHUX JFOJICTBOM
IpoTATroM #oro ictopii [6, ¢. 394].

B anrmificekii MOBI  y BU3HAa4YeHHI  CJIOBa
«KyJbTypa» BXHBAIOThCS Takok cioBo beliefs
(BipyBanHs) i crmoBocnonyuennsi the way of life
(crroci6 xwurrs) [11].

OTmxe, MOBa € [3€pKaJIOM KYyJIbTYpH, Y SKOMY
BiJIOOpaKY€EThCSI HE JIMINE pPEalbHUI CBIT HABKOJIO
JIFOJIMHHM, PeaJIbHI YMOBH 11 KHUTTS, a i HalliOHAJIbLHUI
XapakTep Hapoay, HOro MeEHTajiTeT, CyCHilbHa
CaMOCBIJIOMICTh, 3BHYAl, TPAIMIIil, CIOCIO KUTTS,
MOpayib,  CBITOBITYYTTS, CHUCTeMa  I[IHHOCTEH,
OayeHHs cBiTY. MoBa € CKapOHWYKOIO KyJIbTYpH
i 30epirae  KyJabTypHI WIHHOCTi— Yy rpaMaTHli,
Jekcurli, (ONBKIOpi, TpHKa3Kax, MPUCTIB’ X,
imiomMax, XynoXKHil JiTepaTypi Ta ¢opmax ycHOro
i muceMHOro MoBJIeHHS. PazoM 3 MOBoO soaM
3aCBOIOIOTh  y3araJlbHeHWH KyJbTYpPHUH 1OCBix
MOTIePeIHIX MOKOIiHb, 00 OCOOHCTICTh JIOIMHH SIK
HOCisI MOBH (JOPMYETHCS 32 JOMOMOI'OK0 OCTaHHBOT.
MemHTariTer JOUHY, i 6a4eHHS CBITY Ta CTaBICHHS
JI0 JIFOZIeH TaKOXK (POPMYETHCS 32 JOMOMOT OO0 MOBH.

HeoOximHiCTh BWBYEHHS B3a€EMO3B 3Ky MOB
1 KyneTyp € 6e3cymHiBHOW. Crienniky cycminbHOT
CBITOMOCTI ¥ KOH(MIIIKT KyJIbTYyp MOKHA 3PO3YMITH,

BU3HAKOTH

TUTBKM BHWIIOBIIM 32 MEXi CBOEl  KYJIBTYpH.
Kynberypuuii 0ap’ep Habarato HEIPHEMHIIIHMA
1 HeOe3MeUHIMH 32 MOBHHM, a/pKe KYyJIbTYpHI

MOMUWJIKH 3a3BUYAl CIIpHIMAIOTBCS OONIOYiIe, HiXk
MOBHI. BigMiHHOCTI MiX KyJIbTypaMH HE MOXKHA
y3arajbHUTH, YKIaBIIM X Yy YiTKi [paBHIa.
31e0UIBIIOro HOcli MOBU ITOOJAXK/IMBO CTaBJIATHCA
JO MOBHHMX MOMMWJIOK I1HO3EMIIB, alleé KyJIbTypHi
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MOMWJIKHA 3a3BUYail CHOpPAaBJISIIOTH HA HUX HETaTHBHE
BPaXEHHA, 1 BOHM HENPOIIAIOTh iX  Tak
aerko [3, c. 45].

KoH(}miKT KynbTyp 3aKiageHuil HaBiTh Y caMOMY
CIIOBI «IHO3EMHHI1», TOOTO 3 IHIIMX 3eMenb, 00
KyJbTypa He 3 IHIIUX 3€MeNb, a PiAHa OJHOYACHO
o0’emHye Jronmei 1Bimminsge X Bim HIIMX, YyXHX
KyJIbTyp. PigHa KynbTypa € TIIyXUM MapKaHOM, IO
OXOpOHSIE HAIIOHAIBHY CBOEPIMHICTh Hapody. BoHa
€ MWTOM, IO BIATOPODKYE BiN IHIIMX KYIBTYp
1 HapoxiB. Y Takuii crocid yBech CBIT IINTHCS Ha
CBOIX IOJIeH, sIKi 00’€HAHI KyJIBTypOIO 1 MOBOIO,
1 Ha 9y)KO3EMIIiB, IO HE 3HAIOTHh IXHBOI KyJbTYPH
Ta MoBH. Tol (akT, 1m0 caMe aHIJiHChKa MOBa
3 pI3HUX COIIaTbHO-ICTOPUYHHX TPUYMH CcTania
TOJIOBHUM 3acO00M MDKHAPOTHOTO CIIUIKYBaHHS,
HE JIMIE MPUHIC aHTIIOMOBHOMY CBITOBI BEIUYE3HY
€KOHOMIYHY I MOJITUYHY KOpPHUCTh, a i mo30aBuB

Bpuranito  «muTa», 3poOuBIIM T KyJIBTYpYy
BIIKPUTOIO BChOMY JiroAcTBY. lle mapasokc,
OCKUIBKM BCIM BiZOMa HalllOHaJlbHa JIIOOOB

AHTJIAINB JTO 3aKPUTOCTI: «Mill iM — MOSI (hOPTEIISI»,
ajie 4epe3 aHrJiiChKy MOBY BiIKPHBCS BCIM IXHIH
HaI[iOHATBHUN OYIHHOK.

OueBUAHUMH € I IPUKIAAN 3ITKHEHb KYJIBTYP,
HaNpuKiIaj, AapyBaHHs CyBeHipiB abo KBiTiB mix 4ac
3yCTpidi 1HO3EMHOTO TOCTS B HamIiii kpaiHi. Taxwii
«IMOAapYHKOBUN» KOH(QIIIKT YacTO ITICYE ALIOBI YH
0COOMCTI CTOCYHKH. Y HaC TPHUHHITO TapyBaTH
MOJAPYHKH, KBITH, CyBEHIpH HabaraTto dacTimie
i meapimme, HiXX y €Bpomni. 3a3Buyaii rocTi 3 3axo1y
CIIpUAMAIOTh 1€ HE IK TOCTHHHICTH, a SK CIPOOy
MKy B OUIOBUX CTOCYHKax. Jys ykpaiHmiB, sKi
IIPOCTO JOTPUMYIOTBCSL 3BHYAIB CBO€1 KYJIbTYPH,
TaKa MOBE/IHKa TOCTeH € 00pa3IHBOIO.

KoH(DmiKT KynbTyp BHSBISETHCS HAHOLIBII
BHpPa3HO B JIGKCHUIIl, 00 came el MpOIIapoK MOBHU
yepes JICKCHYHE 3HAUYCHHS Ma€e Oe3MOocepeIHINA BUXIiJT
y M03aMOBIICHHEBY peaNbHICTB, y peanbHHN
cBiT [7, C. 34]. 3 yXuBaHHSIM CIIOBa, SKE €
€KBIBaJICHTOM PiITHOTO, Clifl OyTH myKe 00epeKHUM,
00 32 HUM CTOITh MOHATT, 3a MOHATTSIM — IPEAMET
YH SBUILIE PEabHOTO CBITY, a L1e IHIINK CBIT KpaiHH,
AKUA € 30BCiM uyKuM. Ha BKUBaHHS JIEKCHKH
HEoOXimHO 3BepHYTHM OCOOIMBY yBary, 0o came
B TIPOIIECi MOBJICHHS Jy’K€ I'OCTPO IOCTa€e MpodiIeMa
KYJIbTYpHOI'O KOMITOHEHTa, KYJIBbTYpHOTO Oap’epa,
HasSIBHOCTI KyJIbTYPHHUX (POHOBUX 3HAHB PO CBIT, 110
BUBYA€ThCs. J{ICHO, IS TOro, 100 MI3HATHUCH YU
pO3MI3HATH 3HAYEHHS CJIOBAa B TEKCTi, IOTPIOHO
3HATH HE JINIIE BJaCHE 3HAUYEHHS CJIOBa, a 1 IKOMora
OlIbIIe PO MOHATTS MPEAMETA, PO TE, MO CTOITh 3a
CJIOBOM, IIPO Horo Mmicie W QyHKIi B Tid KpaiHi, 1e
Il MOBa BHKOPHCTOBYETHCS SK pEATbHUH 3acid
CIUTKYBaHHS.

LlinkoM O4YEBUIHO, IO TMPAKTUYHI 3aHATTS
3 MepeKiiagy HEMOXIIHMBI 0€3 3HAHHS OCHOB TeOpii
nepeKyianay, OCOONMBO THX il PpO3ALNIB, Y SIKHX
PO3TIIAAAIOTECS BUAM JIGKCHYHHUX 1 TpaMaTHYHHX
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TpaHchopmanid min dvac mepekiamy. OCHOBHOIO
METOIO0 3aHATh Ha eTalli HaBYaHHA Teopii mepexnamsy
€ OBOJOMIHHS  eNeMEHTapHUMH  [pHHOMaMH
NoJiOHUX TIEPETBOPEHb 3 ypaxyBaHHSAM Pi3HOBHUIY
TEKCTY, CTWIIIO, KYJIbTYPOJIOTiYHOI'0 YHMHHHUKA. SIK
3pa30K PO3IJISIHEMO JIEKCHYHI OJMHULI [IiTIOBOTO
cTuiro, MoOyTOBOi JIEKCHKH, TEXHIUHI TEpMiHH
i 3’CyeMO 3arayibHi 3aKOHOMIPHOCTi TIepeKiamy.
O3HalloMJIeHHS 3 LMMHM NpPUKIaJaMd JacTb 3MOTY
VSBUTH 3arajibHUN MEXaHI3M IepeKiany.

[1ig wac mepexnamy BimOyBaeThCS 1 KOHTAKT TBOX
MOB, 13ITKHEHHS IBOX KyJbTyp. PosrisHemo e
Ha MpUKJIal eleMeHTapHoro mpwuBiTanHsg. [lim dac
TIepeKIaly yCHOrO0 BiTaHHA ab0 AUTOBOTO JIHCTa
3 aHTJIIHChKOI MOBH  Ha YKpaiHCbKY, aHTJIHChKa
(dopma 3BepHenHst «Dear Sir» mepemaeTscs ITOCHTH
4acTo  3BEepHEHHsM  «Jloporuii  cepe».  [ns
YKpalHCBKOI'O JIIOBOI'0 CTHIIIO 11€ (hOPMYJTIOBAHHS
HE MPUPOJHE, OJIHAK Y CHITY OUIBIIOT TOJIEPAHTHOCTI
YKpaiHCBbKOi KyJIBTYPH [0 IHO3EMHHX 3al03WYEHb
BOHO MIiJ] Yac MepeKaaay NpUiHITHE, Xo4a U Hajgae

NPUBITAHHIO  JIETKWHA  BiATiHOK  ipomii. s
YKpaiHCbKOro nitoBoro Jucra Oymo O  Oumbix
npupoaHuM  3BepHeHHss  «IllaHoBHUIT — TaHe
IUPEeKTope», ajleé ILIOAO0 JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOIO

CKJIaZly BUXIOHOI (pas3u, TO BOHO HE € aJeKBATHUM
nepexiagom. Otxe, yIepeknagadya BUHHUKAE
MOKJIMBICTh OOMPATH 3 TBOX BiAMIOBIAHOCTEN TY, KA
B Till UM Till curyamnii OineIn opeuHa. BogHouac ta
cama mpoOiema BUSBISETBCS H MMl Yac MEpeKIagy
B ItoBoMy cTuii (ppasu Tumy «BempMmummaHOBHHMA
mane Tefimop!» 3 ykpaiHChKOT MOBH Ha aHTIIHCHKY.
[To3a BCSIKUM CyMHIBOM, HOTO JOCTIBHUN TEPEKIIa
sk «Deeply respected Mr. Taylor!»  Oyne
HEMPUIHHITHIM, OCKLIBKA AHTJIOCAKCOHChKA
TpPaJauIlis 3BEPHEHHS JIOCTaTHRO KOHCEPBAaTHBHA
il BUMarae BuKopHcTaHHs came (pasu «Dear Sir»,
BIZICTYTI BiJl IKOT CIPUHMAETHCA SIK HOPYILICHHST HOPM
JIITOBOTO €THKETY.

Maiike BCi IOMWJIKH TPAILISIOTHCS Yepe3 Te, 110
MU TIparHeMo MepeKIacTH aHTIIIHCHKI cloBa, (pasy,

peUeHHs  YKpalHCBKUMH  CJIOBaMH,  (paszamu,
peueHHsMH. He MOXXHA TepekiIafaTd i30JIbOBAHO
cnoBa, (¢pa3u, pedeHHS, TOOTO 3IilCHIOBATH

OykBanpHUI epekinaa. HaBenemo npoctuii mpukian
31 CJIOBOM «CTUI», fIKE € 0araTo3HaYyHWM:. CTUI JUIA
MpUifoMy ki — mpeaMeT MeOiiB, MacIOpTHUIM CTLI
1 CTINM 3HAXiJIOK — YCTAHOBH, CTLT O€3 coui — Ji€Ta,
CTIT JaBHBOPYCBKOTO KHSI3S — MICTO. € Takox
3HAYEHHS CJIOBA «IAHCIOH» 1 «CTia Qpe3epHOro
BepcTata». OTXKe, YKpPaiHCBKOMY CJIOBY «CTLI»
y piBHUX MpUKIagax B aHTJTIACHKIi MOBI
BiamoBigatimMe psia ciis: table, room, bureau, office,
department, capital, board, throne, accommodation,
court, ration, meal, dietary cookery, course etc.
3 HaBeEHOTO MpUKIaLy O0ayuMo, M0 HE MOXKHA
OKpEMO B3ST€ YKpPaiHChKE CIIOBO «CTLJ» MEPeKIacTH
anryificekkuM cioBom table. Tlim wyac 3BOpPOTHOTO
MepeKyiagy B Pi3HUX KOHTEKCTaX aHTJIHCEKOMY
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cioBy table BigmoBimaTMMyTh pi3HI YKpaiHCBKI
clioBa: CTiN, 1XKa, KOMIIaHis 3a CTOJIOM, JOIIKA,
IUIMTa, CKpIDKallb, Talenb, IUTacka IOBEPXHS,
poskiaz, rpadik [1].

VYkpail piIKiCHUIMH BUHATKAMH € BapiaHTH, KOJIU
OJHOMY YKpaiHCBKOMY CJIOBY 3aBXIM BiAIOBiIae
OITHE aHTIilCchKe i HaBmaku. [lpakTnyHO Oymb-sike
CJIOBO MOXKE MATH JIBa 3HAUCHHS, OCKUTBKU OYJIb-sIKE
BUXIiJTHE OJTHO3HAYHE CIIOBO 3JIATHE HAOYTH JIPYroro
3HAaYeHHS $K Ha3BU TepMiHa, BJIACHOI Ha3BH abo
YaCTHHU ST THYHOT KOHCTpYKIIii [8, c. 4].
Hampuknan, «yci “3a” 1i“mpote’». VY mpomy
MPUKIAAl «3a» 1 «IIPOTU» — HE MPUHMEHHHUKH, 0
MO3HAYAIOTh MICIe, a IMEHHHKH, IO O3HAYarOTh
sroay abo Hesromy. A kaxyts: «If ifs and ans
were pots and pans» (SIkOu Ta skOM Ta BHUPOCIH
B poTi rprbu — T0 OyB O ropox). Y 1bOMY peUeHHI
conyyHuk  if Ta  apTukip  a@n  TakKox
MEPETBOPIOIOTECA  HA IMCHHUKU. Y JICKCHKOHI
BueHux back up— wHe giecmoBo, a IMEHHHWK, IO
O3HaYae «IyOsroBalbHUE arperat»; break through
03HaYyae IOCSTHEHHS», «BIIKPUTTSI».

[lepernsipatoun TiIymMayHi CIOBHHKH, MOXHa
HaTpalmuTH  Ha CJIOBa, MO  MAalOThb  IOHAX
40 exBiBaneHTiB B iHIIH MOBi. OcCh, HampHKIA,
AKX 3HaUeHbh HAOyBa€ CIIOBO «CTABUTH» B PI3HHUX
MOETHAHHSIX . CTABUTH JIATOUKY — HAKIIAJATH JIATKY,
CTaBUTH TPaIyCHHUK — BHUMIPIOBATH TPayCHHUKOM,

CTAaBUTH [IarHo3 — BH3HAYATH [IardHo3, CTaBUTHU
KOMIIpeC — HaKJIaJaTH KOMIIpEC, CTaBUTHU
3alMTAaHHSA —  3alUTYBaTH, CTABUTH  OILIHKY —

OITIHIOBATH YCITIXH B HABYAHHI 9 poOOTi. Y OUIBII
CTIHKKMX moeaHaHHAX ((hpa3eoaoriyHUX 3BOPOTAX)
CIIOBO «CTaBUTH» IlIe MEHII BHpa3He 1 #oro
HE MOJKHA 3aMIHHATH IHIIMM CIIOBOM, OCKUIBKH TaKe
MOETHAHHS JIOPIBHIOE OIHOMY CioBY. Hampukian:
CTaBUTH B TJIyXUH KyT — CIIAHTEIMYYBaTH, CTABUTH
Ha KapTy — pU3MKYBaTH, CTaBUTH IICPEIIOHU —
TIEPEIIKO/KATH.

HaBenemo kinbka MpHUKIAIIB, KOJH, 37aBajiocs O,
HalOpocCTin ¥ OJHO3HAYHI CJIOBAa TMOBCSAKJCHHOI
MOBU SIK TEXHIUHI TepMiHM HaOyBalOTh 30BCIM
HECIO/iBaHMX 3Ha4YeHb. horse— pama, pig-—
bonmBanka, frog— xpecroBuna, fly— wmaxoBuk,
goose — mpacka, monkey — 6aba [uist 3a0HBaHHSI M1AJTb.

SIKII0 mepeKiaiaTi OKpeMi CIIoBa, TO 1€ 3HAYHO

npocrimie, ajne  KOJIW  BOHH  CIIOJNYYalOThCS
3 IHITUMU — CIOCTepIraeThCs HEMOXXIIUBICTh
nepexiany ¢pasd  y BiIpUBI  BiI  KOHTEKCTY.

KoHTekcr — mie Te, mo poOUTH CIIOBO ab0 pedeHHS
omHo3HaYHUM. KOHTEKCTOM MOKke OyTH HE TUIBKH
CIIOBECHE OTOYEHHs, a W peaJbHa CHTYaIlif.
3BUYAiHO, UMM OUIBIIIE OB’ I3aHUX MiX COOOKO CIIiB
BUKOPHCTOBYETBCS JIJIi BHPAKEHHS IOHATTS, THM
TOYHIIIE I[¢ TOHATTA Ma€ BHUPAKATHCh IIif] dYac
nepeknany. OnHak 6arato ¢pa3 i moeTHaAHb MOXKYTh
MaTh IpsAME | IEPEHOCHE 3HAYEHHSA U TOMY
nepeiaBaTy Pi3Hi MOHSITTS, HATPUKIIA, aHTTIHCHKHIA
Bupaz «HoOt air» wMoxe TMoO3HAYaTH 1 «rapsye
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noBiTpsA»,  1«Oamakanuny».  CJoBO  «Mope»
B YKpalHCBKili MOBi BKMBA€ETHCS AK y MPSIMOMY, TaK
1B IEPEHOCHOMY 3HA4YeHHI. CHHE MOpe, Mope
Hapomy, aje Mg Yac  Teperiagy — IHX
CIIOBOCTIONIYY€Hb ~ QHIJIHCHKOID ~ MOBOIO  CIIOBO
«MOpe» MaTuMe 30BCIM BiIMiHHI exBiBasieHTH: blue
sea, crouds of people.

OTxe, miag dac TMepekiIaay AyXKe BaxKJIMBO
BpPaxOBYBaTH sBHUINE OaraTto3HavyHOCTI U Te, IO
CJIOBO 3a3BUYail HE CIPUIMAETHCS 130]150BaHO. BoHO
’KMBE CBOIM >KUTTSIM JIUIIIC B MOBJICHHI, Y KOHTEKCTI
BUCJIOBJIIOBAHHsI. 3aJ€XHO BiJl KOHTEKCTYy OKpeMe
CIIOBO MOXKE TIEPeKIaaTHCh CIIOBOCIOIYYCHHSM,
CMHUCJIOBOIO TPYIIOI0 YW HAaBITH IIUTMM DPECUCHHSM,
SIKIIIO Y BIAMOBIZAHIA MOBI HEMa€ eKBIBaJICHTA.

C. Tep-Minacos [7, €. 40]  migkpecmioe, 1m0
CJIOBO BiJoOpakae He caM TMPeaMeT PeajbHOCTI, a
Take HMOro OadyeHHs, sSKE€ HOCIIO MOBH HaB’s3aHO
HasBHUM Yy MOTO CBIZIOMOCTI TOHSTTSM IIpO IeH
npeamMer. [TOHATTS & BUHUKAE Ha PiBHI y3arajJbHEHb
OCHOBHHX O3HaK, siKi (OpMyIOTH HOro, iTOoMy €
BIJIBOJIIKAHHSIM BiJI KOHKPETHUX PHUC, aOCTPAKILEL.
V pi3HUX HapoAiB LUIAX Bif PeaJbHOrO CBITY MO
MOHATTS. 1 Jaji— A0 CJIOBECHOTO BHUPKEHHS —
Binpi3HseTbes. lle crnpuumHEHO BiIMIHHOCTAMH
B reorpadii, icTopii, OCOONHMBOCTSIX >XUTTS IWX
HapoAiB  1BiIMIHHOCTSAMH B PO3BHTKY IXHBOI
CYCIiIBHOI CBioMocTi. OCKIBKH HaIlla CB1IOMICTh
3yMOBJICHA 3BHYAsIMU, crrocobom KHTTH,
TpaaullisMH, TOOTO BCIM THM, IO MH HAa3MBAEMO
KyJIbTYpOIO B IIMPOKOMY €THOTpadidHOMY CEHCi, TO

MOBa BijloOpakae JIHCHICTh HE IPSIMO, a Bij
peajbHOro CBITY 1O MHCIEHHS M Bil MHCIEHHS
JI0 MOBH.

BucHoBku. 3ornsgy Ha BHILE BHKIAJACHUN
MmaTepiaj, JOXOOUMO BHCHOBKY, IO CyYacHe
CYCIJIbCTBO TOTpeOye HE MPOCTO  BUKIAJAdiB
imepeknaiavie 3 iHO3EMHHX MOB, a (axXiBIIiB
3 MDKHApOJHOTO ¥ MDKKYJIBTYPHOT'O CIHUIKYBaHHS,
OCKLITBKH HEOOX1THICTh Y MUKKYJIBTYPHIN
KOMYHIKaIii BigdyBaeTbcsa B 0aratbox cdepax
JIFOACHKOI AISTBHOCTI.

HayxoBmi po3rmsinaroTe Tepekiaj, sK pi3HOBHI
MDKKYJIBTYpHOI KOMyHiKamii. Otxe, WOro ciifg
aHajJi3yBaTH B paMKax JIHTBOKYJIBTYPHOI Teopii,
OCKUIbKM TEpeKag — He JIUIIE aKT MIDKMOBHOI
KOMYHiKamii, a ¥ (eHOMEeH  MDKKYIbTYPHOI
komyHikamii. Ile cuHTE3 MOB 1KyJIbTYp, IO
YCKIIJHIOE TIPOLIEC aIeKBATHOI IHTEpITpETAallil.

3 morysiy Teopii MDKKYJNBTYpHOI KOMYHIiKaIii
B IIPOIIEC MEPeKIay MOEAHYIOThCS HE JIUIIC JBI
MOBHU, a#l JABI KyNbTypH, CUTYaTHBHHH KOHTEKCT
KOMYHiKaii CIpUIMaEThCS K YacTHHA
KyIbTYpHOro cBiTy. s mepekiagada BakKIHBO
MaTH HeE TUIBKM IIMOOKI 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH, a
i KyJIbTypH KpaiHu, MOBY 5IKO1 BiH BUBYa€. OCKIIbKI
KOH(JIIKT KyJIbTyp HalOUIBII BUPA3HO BUSIBISETHCS
B KOMYHiKaIlii, TO 3iTKHEHHS KYJIbTyp MOXE€ CTaTd
MPUYMHOI iXHBOTO KOHGIiKTY. ToMy HEoOXimHO
3HAaTH, MO CTOITh 32 CJIIOBOM i fKi (YHKIi BOHO
BHUKOHYE€ B Till KpaiHi, Jie Ta 9 Ta MOBA € PEATHHUM
3acOo00M CITUTKYBaHHS.
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